COMPACT SECTIONAL RODS FOR AR15/M16, 14.5-16
CONFIGURATION

CSR (Compact Sectional Rods) was originally conceived to be a short and
compact sectional rods for dislodging stuck cases in the chamber when
mortaring the AR15/M16 fails. The USGI cleaning rods are almost perfect for
the job, except they're quite long. Forward Controls Design wanted shorter
rods that can be carried in packs more easily. CSR can also be used as a
cleaning rod with the provided brass jag, it is not its primary function,
however. CSR is a kit consists of precision machined 17-4 stainless steel, short
(4.8" max length) rods with bead blasted matte finish, also included are a
machined brass jag, and 17-4 stainless steel plug/ram. CSR is based on the old
M16 cleaning rods, they have done away with the folding T handle to reduce
bulk when stowed. CSR has the following components: a handle (4.55"),
standard length rods (4.8"), short rods (3.95"), a jag for cleaning patches, and
a serrated plug for clearing stuck cases. Though designed so it can be stored
inside Vltor and SOPMOD stocks storage compartments (10.5 - 12.5, and 14.5
- 16 kits only, 18 - 20 kit is too bulky), they don't believe in using the AR as a
suit case or storage platform, and prefer to store their batteries and small
spare parts, including the CSR, in the pack. CSR can be ordered with a hand
made, custom pouch, it can also be stored in a pistol magazine pouch. In case
CSR is carried in the stock, we provide with a 1" elastic nylon band that keeps
the rods together and from rattling inside the stock's storage compartment.
CSR is available in the following configurations: 10.5 - 12.5: 1 handle, 1
standard length rod, 2 short rods, 1 ram plug and 1 jag. 14.5 - 16: 1 handle, 3
standard length rods, 1 short rods, 1 ram plug and 1 jag. 18 - 20: 1 handle, 3
standard length rods, 2 short rods, 1 ram plug and 1 jag. NOTE CSR is
incompatible with USGI cleaning rods attachments (chamber brush, jag, and
bore brush), as it is threaded for 8-32, we will have a 8-32 to 8-36 adapter that
allows the use of USGI cleaning rods attachments.

Attributes

¢ Name: COMPACT SECTIONAL RODS FOR AR15/M16, 14.5-16 CONFIGURATION
¢ Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN

¢ Product no.: 430103551

e Mfr. No.: CSR 14.5-16

¢ Delivery weight: 1.497kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 165mm

e UPC: 687408648517

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den COMPACT SECTIONAL
ROD

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den COMPACT SECTIONAL ROD von Forward Controls Design.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Wartung des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den COMPACT SECTIONAL ROD nur in Verbindung mit AR15/M16Waffen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Reinigungsstab sicher im Lauf eingesetzt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie den Messing)ag nur, wenn er korrekt mit dem Reinigungsstab verbunden ist.

¢ Vermeiden Sie GbermaRBigen Druck beim Entfernen festsitzender Hilsen, um Verletzungen oder
Beschadigungen am Produkt zu verhindern.

e Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, dass alle Teile des CSRKits vorhanden sind: Griff, Standardlangenstéabe, kurze
Stangen, Jag und Ram Plug.
o Stellen Sie sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen und sicher ist.

2. Einsatz des Reinigungsstabs:

o Fuhren Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
o Verwenden Sie den MessingJag, um Reinigungspatches anzubringen.
o Ziehen Sie den Stab vorsichtig durch den Lauf. Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

3. Entfernen festsitzender Hiilsen:

o Verwenden Sie den gezahnten Ram Plug, um festsitzende Hulsen vorsichtig zu entfernen.
o Achten Sie darauf, nicht GbermaRigen Druck auszuiben.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie alle Teile des CSRKits nach der Verwendung.
o Lagern Sie das Kit sicher und trocken.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des CSRKits umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem COMPACT SECTIONAL ROD wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder Ihren Handler.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Nutzung des COMPACT SECTIONAL ROD zu
gewahrleisten. Bitte befolgen Sie alle genannten Richtlinien und Vorkehrungen.



Safety Instruction Guide for COMPACT SECTIONAL
ROD (CSR)

Introduction

Thank you for choosing the COMPACT SECTIONAL ROD (CSR) for your AR15/M16 firearm. The CSR is designed to
assist in dislodging stuck cases and can also serve as a cleaning rod. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and contact information for support. Please read this manual thoroughly before
using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the CSR is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always handle the CSR with care, as improper use may lead to injury or damage.

Keep the CSR out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the CSR for any signs of wear or damage before use.

Do not attempt to modify or alter the CSR in any way.

Always follow firearm safety protocols when using the CSR in conjunction with your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o The CSR contains small parts that may pose a choking hazard if ingested.
o Improper use may result in accidental damage to the firearm or personal injury.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure that the firearm is unloaded before using the CSR.
o Use the CSR in a safe environment, away from flammable materials or hazardous substances.
o Do not use excessive force when dislodging stuck cases to prevent damage to the CSR or the
firearm.
¢ Agespecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Select the appropriate rod length based on your firearm configuration (10.5 12.5, 14.5 16, or 18
20).
3. Attach the brass jag to the end of the CSR rod securely.
¢ Usage:
o To dislodge a stuck case:
1. Insert the CSR rod into the chamber of the firearm gently.
2. Apply light pressure to dislodge the stuck case.
3. If resistance is felt, do not force the rod; instead, inspect the situation.
o For cleaning:
1. Attach a cleaning patch to the brass jag.
2. Insert the CSR rod into the barrel and pull it through gently.
3. Repeat as necessary until the barrel is clean.
e Storage:
o Store the CSR in a safe location, preferably in the provided custom pouch or a pistol magazine
pouch.
o If storing in the firearm stock, use the provided elastic nylon band to secure the rods and prevent
rattling.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the CSR according to local regulations for metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the CSR in regular household waste.
¢ Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the CSR, please refer to the manufacturer’s contact information provided with the
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with the COMPACT
SECTIONAL ROD (CSR). Always prioritize safety and proper handling to maximize the benefits of this product.



Guide de Sécurité pour le CSR (Compact Sectional
Rods)

Introduction
Merci d'avoir choisi le CSR (Compact Sectional Rods) de Forward Controls Design. Ce guide te fournira des

informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de ce produit. Il est important de lire et de
comprendre ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le CSR est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estadire pour déloger les étuis coincés
et pour le nettoyage des armes.

Vérifie régulierement I'état du CSR pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Ne laisse pas le CSR a la portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet et peut présenter des risques
s'il est mal utilisé.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours le CSR dans un environnement sdr et controlé.

* Ne force pas les tiges si elles rencontrent une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

¢ Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation du CSR pour éviter toute blessure potentielle.

¢ Ne mélange pas les accessoires de nettoyage qui ne sont pas compatibles avec le CSR. Utilise
uniquement les accessoires recommandés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant d'utiliser le CSR.
o Rassemble tous les composants nécessaires : la poignée, les tiges, le jag et le bouchon/piston.

2. Assemblage :

o Fixe la poignée au bout de la tige de longueur standard ou courte.
o Inseére le jag en laiton a I'extrémité de la tige pour le nettoyage.

3. Utilisation :

o Pour déloger un étui coincé, insere délicatement la tige dans la chambre de I'arme.
o Applique une pression douce et constante pour libérer I'étui.
o Pour le nettoyage, utilise le jag pour appliquer le patch de nettoyage.

4. Rangement :

o Apres utilisation, démonte le CSR et range les composants dans leur pochette appropriée ou dans
un compartiment de stockage.
o Utilise le bandage élastique en nylon de 1" pour maintenir les tiges ensemble lors du rangement.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le CSR avec les déchets ménagers.



¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.

¢ Sile CSR est endommagé et ne peut plus étre utilisé, ramenele a un point de collecte approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du CSR, consulte le site web du
fabricant ou les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de I'utilisation
du CSR. Merci de respecter ces instructions et de profiter de ton produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Aste
Sezionali Compatte CSR

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste Sezionali Compatte CSR di Forward Controls Design. Questo prodotto e progettato
per garantire un uso sicuro e efficace durante le operazioni di pulizia e manutenzione delle armi AR15/M16. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la protezione dell'utente e
la funzionalita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare solo il prodotto per gli scopi previsti, come descritto nel manuale.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.
Rimanere informati su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Indossare occhiali protettivi e guanti durante 'uso per proteggere gli occhi e le mani.

Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare le Aste Sezionali Compatte CSR.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Seguire le istruzioni relative all'assemblaggio e all'uso per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto

o Rimuovere tutti i componenti dalla confezione.
o Collegare il manico alle aste di lunghezza standard o corte utilizzando il giunto in ottone fornito.
o Assicurarsi che tutte le connessioni siano ben serrate prima dell'uso.

2. Utilizzo del Prodotto

o Utilizzare le Aste Sezionali Compatte CSR per dislocare casi bloccati nella camera dell'arma.
o Per la pulizia, utilizzare il giunto in ottone per collegare i panni di pulizia.
o Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

3. Riporre il Prodotto

o Dopo I'uso, pulire e asciugare il prodotto per prevenire la corrosione.

o Riporre le Aste Sezionali Compatte CSR in un luogo sicuro, lontano da umidita e fonti di calore.

o Se trasportato nel calcio, utilizzare la fascia elastica in nylon fornita per mantenere le aste ordinate
e prevenire vibrazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
plastici.



¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o
contattare un rappresentante del servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni, potrai garantire un uso sicuro e efficace delle Aste Sezionali Compatte CSR. La tua
sicurezza & la nostra priorita.



Brukerhandbok for COMPACT SECTIONAL ROD
FORWARD CONTROLS DESIGN

Introduksjon

Takk for at du har valgt COMPACT SECTIONAL ROD fra Forward Controls Design. Denne handboken inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader eller mangler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller nar du handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust eller skade.

e Ikke bruk produktet til annet enn dets tiltenkte formal, som rengjgring av AR15/M16.

e Vaer oppmerksom pa at CSR er inkompatibel med USGI rengjgringsstangvedlegg uten en adapter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle komponenter er inkludert: handtak, standard lengde stenger, korte stenger,

ramplugg og jagg.
o Rengjer arbeidsomradet for & unnga at sma deler mistes.

2. Montering:

o Fest handtaket til en av de korte stengene.
o Koble de andre stengene til handtaket i gnsket rekkefgalge.
o Sgrg for at alle deler er godt festet.

o For & bruke CSR som en rengjgringsstang, plasser jaggen med rengjgringslappen pa enden av
stangen.

o Sett stangen forsiktig inn i kammeret og roter den for a rense.

o For & fjerne fastkjarte hylser, bruk rampluggen ved a sette den inn i stangen og trykke forsiktig for
a frigjere hylsen.

4. Oppbevaring:

o Oppbevar CSR i en tilpasset pose eller en pistolmagasinpose nar den ikke er i bruk.
o Hvis CSR baeres i stokken, bruk det elastiske nylonbandet for & holde stengene sammen og
forhindre klirring.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk.
¢ Materialene i CSR kan vaere resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktig prosedyre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Takk for at du velger COMPACT SECTIONAL ROD fra Forward Controls Design. Vi setter pris pa din
oppmerksombhet til sikkerhet og riktig bruk av produktet.



COMPACT SECTIONAL ROD KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa COMPACT SECTIONAL ROD tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

e Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

¢ Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

o Sailyta tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altis vahingoittumiselle tai kaytdlle, jota ei ole
tarkoitettu.

¢ IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sellaisessa ymparistdssa, jossa se on turvallista.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Varmista, etta kaytat oikeita osia ja lisavarusteita tuotteen kanssa.

Kun kaytat CSR:3a, varmista, ettd se on yhteensopiva muiden kaytettavien valineiden kanssa.
Al3 yritd purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
o Kiinnita kahva ja varret tiukasti toisiinsa.
o Varmista, etta kaikki liitokset ovat turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kayta CSR:aa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten jumittuneiden patruunoiden
poistamiseen.

o Pida tuote puhtaana ja huolla se saanndllisesti.

o Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai
havittamismenetelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myos EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit COMPACT SECTIONAL ROD tuotteen! Toivomme, etta tdma opas auttaa sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for COMPACT SECTIONAL
ROD

Introduktion

Tack for att du har valt COMPACT SECTIONAL ROD fran Forward Controls Design. Denna produkt ar utformad for
att vara en kompakt och praktisk 16sning for rengéring och underhall av AR15/M16vapen. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen 1as igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och tillbehdr.

¢ Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du anvander CSR.

e Undvik att anvanda CSR med USGI rengéringsstangstillbehor utan den angivna adaptern.

e Anvand endast CSR for sitt avsedda syfte, som att lossa fastkérda hylsor eller som rengdringsstang.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att CSR ar komplett med alla komponenter: handtag, standard langd stanger, korta
stanger, kolvplugg och jag.
o Sakerstall att inga skador finns pa stangerna eller jag.

2. Anvandning:

o For att lossa en fastkdrd hylsa, satt in den lampliga staven i kammaren och tryck forsiktigt for att
frigdra hylsan.

o For rengoring, anvand den medféljande massingsjagen for att applicera rengoringsmedel pa
stangerna.

o Om CSR baérs i stocken, anvand det elastiska nylonbandet for att halla stdngerna samman och
férhindra att de skramlar.

3. Forvaring:

o Forvara CSR i en saker och torr plats nar den inte anvands.
o Om mojligt, férvara CSR i en anpassad pase eller pistolmagasinpase for att skydda den fran
skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala miljobestammelser.

e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte hamnar i handerna pa barn eller
sarbara grupper.

¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens forpackning eller tillverkarens
webbplats fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
COMPACT SECTIONAL ROD. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt COMPACT SECTIONAL ROD FORWARD CONTROLS DESIGN COMPACT
SECTIONAL RODS FOR AR15/M16, 14.516 CONFIGURATION (CSR). Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpecném pouzivani produktu, aby se zajistilo jeho efektivni a bezpecné pouziti. Prosim, peclivé si prectéte
vsechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich pfislusenstvi.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
produkt nepouzivejte.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri pouzivani CSR se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nepouzivejte CSR k uvolnéni zaseknutych nabojnic, pokud nejste si jisti, ze je zbran bezpecna.

Pri manipulaci s CSR se vyvarujte nadmérné sily, aby nedoslo k poskozeni ty¢i nebo jinych komponentd.
Pouzivejte CSR pouze s doporuc¢enymi komponenty a prislusenstvim. Neni kompatibilni s USGI isticimi
ty¢emi bez adaptéru.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je CSR kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné komponenty: rukojet, standardni délkové tyce,
kratké tyce, jag a zatku.

2. Pouziti CSR:
o Pokud je potreba uvolnit zaseknutou nabojnici, ujistéte se, ze zbran je vybita.
o Zasunte pfislusnou ty¢ do komory a jemné ji otacejte, dokud se nabojnice neuvolni.
o Po pouziti ddkladné vycistéte CSR a ulozte jej na bezpe¢né misto.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte CSR na zndmky opotrfebeni.
o Udrzujte tyce Cisté a suché, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je CSR poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.



Dékujeme, Ze jste si vybrali CSR. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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